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Resumen

El presente trabajo tiene como fin, por un lado, la descripcion del Taller de Literatura  Palabras clave:

y Expresion realizado por parte del Equipo de Migraciones del Ce;ntro de Inmi.gra— Wes, taller de
cién y Desarrollo para la accién comunitaria (CIDAC) desde comienzos del primer literatura, diversidad lingiiistica,
cuatrimestre del 2018: caracterizamos, especificamente, la concepcion del taller como Zelpgrg:g?gm"o”es en torno
continuacion del trabajo anterior del Equipo; la vinculacién entre los miembros de este

y las autoridades del Centro de Salud y Accién Social, espacio en donde se llevé a cabo

la propuesta; la convocatoria a los participantes, incluidas las primeras interacciones

y el desarrollo del taller en si.

Por otro lado, nos abocamos a la reflexién interdisciplinaria, principalmente centrada
en observaciones de caracter antropoldgico y lingiiistico, sobre los cruces entre los
usos de lenguas minorizadas como el quechua y las experiencias y relatos de sujetos
migrantes. Asi, retomamos las representaciones —de género, la autopercepcién de la
condicién de sujetos migrantes—, los discursos habilitados y no habilitados y el uso de
lenguas minorizadas que en este espacio aparecieron.

Antecedentes

El presente trabajo tiene como objetivo la reflexidn, articulada entre la literatura, la
lingiiistica y la antropologia, en torno al trabajo realizado en el Taller de Literatura y
Expresion (TLE) llevado a cabo por miembros del Equipo de Migraciones a lo largo
del primer cuatrimestre del 2018.
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Dicho equipo es uno de los tantos que se nuclean en torno al Centro de Innovacién y
Desarrollo parala Acciéon Comunitaria (CIDAC), el cual surge en el ailo 2008 dentro de
la Secretaria de Extension y Bienestar Estudiantil (SEUBE) de la Facultad de Filosofia
y Letras (FFyL) de la Universidad de Buenos Aires (UBA). Si bien nuestra presencia
en el barrio de Bajo Flores data del 2013, afio en el que se comenzaron a desarrollar
actividades con nifios en el Centro de Accién Familiar N° 3 (CAF) (cfr. Gerbaudo
Sudrez et. al., 2014), esta se vio interrumpida por algun tiempo hasta principios del
2017, fecha en la que se convocd a nuevos integrantes y el equipo consiguio, en lineas
generales, la configuracion interdisciplinaria que lo caracteriza hoy en dia, logrando
una solidez cada vez mas notoria. El trabajo realizado durante el 2017 se centr6 prin-
cipalmente en la realizacién de un taller de “mini periodistas”, con niflos migrantes o
hijos de migrantes en el CAF N 3 (cfr. Flechas, 2018).

Luego del trabajo casi exclusivo con nifios, el equipo consideré necesario salir a explorar
las caracteristicas y composicion de otras franjas etarias de la poblacion. Las necesi-
dades del barrio, en ese sentido, fueron mas una incégnita de nuestro trabajo que una
hipétesis de base, aunque, como se explicard mds adelante, habiendo identificado una
alta proporcion de hablantes de quechua entre los padres de los nifios que participaban
en los talleres del CAF, habiamos previsto que el conflicto lingiiistico seria uno de los
problemas sobre los cuales podriamos intervenir. Por otra parte, como equipo de Migra-
ciones, siempre hemos mantenido en nuestras actividades el objetivo de intervenir
sobre las necesidades de las poblaciones migrantes, ya sean estas de indole pragmatico,
como tramitacién de documentacién, legal, como el derecho a la educacion, o social,
como el derecho a la no discriminacién. Con estas premisas, en la primera reunién
interna del equipo en 2018, se planted la posibilidad de expandir el trabajo de manera
tal que hubiese: una exploracién més profunda de los intereses tedricos de todos los
miembros del equipo, cuyos recorridos académicos son diversos; un aprovechamiento
del crecimiento del nimero de integrantes; la flexibilidad suficiente para que todas las
personas que integran el Equipo logren colaborar con sus actividades sin importar su
disponibilidad horaria y, por tltimo, una articulacién mas estrecha con otros actores
sociales del barrio.

A raiz de esto se dispuso, en primer lugar, una divisién mas equitativa de las labores,
por ejemplo, la responsabilidad de asistir a reuniones del Equipo Territorial del CIDAC,
que solfa ser exclusiva de los coordinadores del grupo; en segundo lugar, la creacién
de una comisién de medios, cuyo fin fuera recolectar las noticias sobre la tematica de
la migracién de los medios de comunicacién mas relevantes del pais; en tercer lugar, el
registro exhaustivo de las actividades a llevarse a cabo, de manera tal que funcionasen
como insumos para la etapa de reflexion y socializacién del trabajo llevada a cabo y, por
ultimo, la posible formulacién de un nuevo proyecto, a partir de un relevamiento de
otras organizaciones e instituciones que operan en el barrio, las necesidades planteadas
por la comunidad y los intereses de los miembros. Esta tltima propuesta catalizaria
nuestra aproximacion al espacio del Centro de Salud y Accién Comunitaria N° 19
(CESAC N°19) ubicado en Curapaligiie 1905, como se describe en la proxima seccidn.

La importancia de poder ampliar la articulacién con otras instituciones y la especifi-
cidad que caracterizaba a este centro de atencién primaria y accién comunitaria, cuya
poblacién era en su mayor parte migrante, nos llevaron a considerar pertinente un
acercamiento. Una vez establecido el vinculo con el CESAC, a nuestro primer hipo-
tético objetivo de accion sobre las lenguas del barrio, se sumo el objetivo de ver cémo
nuestro accionar como equipo podia conjugarse con el trabajo alli desarrollado en lo
relativo a la salud comunitaria y los componentes sociales de la salud. La practica exten-
sionista también determiné que los objetivos secundarios no estuvieran delimitados
de antemano, puesto que serian los sujetos en su interaccién quienes nos ayudarian a
desarrollar nuestras propias lineas de trabajo.
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Relaciones interinstitucionales, primeros pasos del taller

Tras asesoramientos por parte del personal del CAF sobre a qué instituciones barriales
podiamos acudir, llegamos al CESAC 19. Aqui conocimos a la directora del lugar, ante
quien nos presentamos como miembros del equipo de Migraciones, con filiacién en el
CIDAC (FFyL-UBA). La respuesta fue desde un principio favorable.

El miércoles siguiente tuvimos nuestro primer acercamiento a la poblacion del CESAC
(en su totalidad gente del Bajo Flores) y asistimos a un encuentro de mujeres donde
entablamos relacion con la asistente social. Cabe sefialar que, a partir de dicho momen-
to, nuestro vinculo institucional se materializa en un trabajo de profundizacién de la
relacion social con ella. Ademas, fue en este encuentro en el que establecimos contacto
con la gran mayorfa de las mujeres que participaron en nuestro taller de literatura y
expresion, posteriormente, en particular S. y E.

Dadas la buena recepcion por parte de la poblacién y las autoridades del CESAC,
el viernes de la misma semana comenzamos el taller. En un principio tenfamos que
articular entre el CAF y el CESAC, ya que aquel nos brindaba una salita para poder
llevar adelante el taller. Llegado el dia de la primera reunién del taller, nos encontramos
con que la sala de espera del CESAC estaba poblada con casi cien personas. Habiamos
convenido que nosotros convocariamos al principio de todos los encuentros, -mediante
la voz de la asistente social, en un comienzo- en esta sala de espera, que tiene la parti-
cularidad propia de estos espacios, caracterizados por el flujo de gente, pero también
por las largas esperas.

Tras la primera convocatoria, se acercaron tres personas, dos mujeres y un hombre,
que luego serfan parte del cuerpo mas estable de participantes del taller: se trataba de
E. y M. madre e hijo —este ultimo recién llegado a la Argentina- y S. Los tres habian
pasado por situaciones de migracion de Bolivia hacia Argentina y los tres habian estado
relacionados con el trabajo en las minas de la regién potosina.

Iniciamos el taller leyendo literatura mas politica, relacionada con temas sensibles, con
el objetivo de elicitar reacciones sobre las cuales trabajar. Sin embargo, luego de inten-
tar varias veces leer pequenos relatos que habiamos preparado, una de las integrantes
comenzo a narrar su vida, de manera testimonial y a la vez muy lirica. Este fue un
relato con el cual se identificaron los participantes del taller, ya que los tres comparten
situaciones de vida que les son comunes. En efecto, sus narraciones y testimonios
actualizaban su condicién de migrantes que, al mismo tiempo, era problematizada
constantemente.

De ese primer encuentro surgieron ciertas cuestiones para seguir indagando y repre-
guntando: las causas y consecuencias de sus experiencias migratorias hacia la Argentina;
sus representaciones de lo que implica el trabajo minero; como dicho trabajo atraviesa
y hace a gran parte de su identidad; sus propias representaciones cosmologicas, espi-
rituales y culturales de distintos procesos ritualizados de la vida; su relaciéon con el
espailol, el quechua y, en menor medida, el aymara y sus actitudes lingiiisticas hacia
dichas lenguas, entre otras cosas.

Podriamos decir que todos estos temas fueron ejes transversales en nuestros encuen-
tros con el grupo, el cual siempre se manifest6 interpelado por el contexto politico,
econdmico y cultural del momento. En los distintos encuentros surgieron proble-
matizaciones con respecto a la obtencion del documento nacional de identidad, al
estatus como migrantes dentro de la comunidad de Bajo Flores, a la falta de empleo,
a los problemas habitacionales, etcétera; es decir que dentro del taller habia un marco
social de actores diversos, con tramas complejas y en algunos casos, con situaciones
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de fragilidad. Esto requirié de todo un trabajo de nuestra parte, donde articulamos
nuestro taller con la faceta institucional del CESAC, lo que a la vez nos llevaria hacia
un proceso de insercion en la instituciéon misma.

Interpelados por este escenario con caracteristicas particulares y actores multiples,
nos surgen preguntas metodoldgicas orientadas a nuestro esquema de accién e inves-
tigacion hacia las cuales, hasta el dia de hoy, dirigimos nuestra reflexién en busca de
respuestas. He aqui algunas de ellas: ;qué podemos ofrecer con la extension a partir de
las necesidades que nacen de los encuentros?, ;cdmo hacer para lograr una constancia
por parte de los participantes en un espacio transitorio?, ;cémo lograr una construc-
ci6én de conocimiento de y entre pares, ajeno a una légica académica propia de algunos
sectores universitarios?, ;qué ventajas y obstdculos nos ofrece o impone la imagen que
tienen los demds actores e instituciones para con la UBA?, ;como construir, desnatu-
ralizar y desmitificar la imagen forma de produccioén del conocimiento universitario,
en contextos donde la universidad no llega, ni se visibiliza?

Desarrollo del taller en el espacio del CESAC

El taller de literatura y expresion estuvo disponible durante todo el primer cuatrimes-
tre. A medida que pasaba el tiempo, nuestras caras se hacian mas visibles y ya éramos
reconocidos por el cuerpo laboral. Luego de aquel primer encuentro realizado en el
espacio del CAF, y gracias a la confianza ganada, pudimos dar el taller en el patio del
CESAC, que era de gran conveniencia para los asistentes, que concurrian al taller
sin perder sus turnos con médicos o asistentes sociales. Cada encuentro contaba con
distintos participantes: teniamos algunos mas estables que otros, pero en general eran
cambiantes. Ademds de desarrollar los relatos testimoniales, los talleres contaron con
una faceta ficcional, donde propusimos la construccién e invencion de historias colec-
tivas, en las que cada participante aportaba un granito de su imaginacién para elaborar
una historia. En estos encuentros enmarcados en la imaginacién, pudimos observar
que las tramas e intrigas que surgfan entre los personajes creados por los participantes
estaban relacionados con sus problemas, deseos, proyectos, soluciones de vida cotidiana:
la ficcién funcionaba en algunos casos como un receptaculo anénimo de problemas
de la esfera privada de los participantes.

Por otra parte, al tener participantes cambiantes dentro del taller, constantemente
tenfamos que quebrar la frontera interpersonal dentro del vinculo social, romper la
tension que habia entre los participantes y el equipo. Esto se evidencié sobre todo en
los primeros encuentros, o cuando aparecian participantes nuevos: notamos una espera
a que nosotros tomaramos la palabra, diéramos la consigna. Incluso, una vez hubo
que reorganizar la disposicion de los bancos ya que los asistentes espontdneamente se
estructuraban de acuerdo a una logica tradicional escolar. Tuvimos que recordar que no
plantedbamos una clase, sino un espacio de expresion. Con el pasar del tiempo fuimos
teniendo mas trayectoria y esta tension fue disminuyendo cada vez mas.

Un hecho significativo dentro de la relacién interinstitucional fue ser relocalizados
por segunda vez hacia una salita ubicada en el segundo piso del CESAC y celosamen-
te cuidada por el personal, dada la escasez de espacios. Ubicamos este hecho como
un simbolo de reconocimiento de la institucidn hacia el equipo, donde nosotros nos
aflanzamos como un taller con pertenencia al CESAC, y este a la vez profundiza su
proceso de reconocimiento de nuestra propuesta, como taller, y del CIDAC, como
nuestra filiacién natural.
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Sobre los caminos cognoscitivos del trabajo extensionista

Nos interesa aqui describir la construccion de nuestra propia édrea disciplinaria de
accion e investigacion, teniendo en cuenta que esta se fue delineando a partir de las
necesidades de la poblacién y de la interaccion cotidiana con los sujetos. Por un lado,
mediante el vinculo establecido con el CESAC conocimos una perspectiva que queria
imprimirse desde algunos de sus profesionales, relacionada a una vision integral de la
salud, que no se reduce a una consulta médica, sino que impulsa otros espacios con
distintas propuestas y practicas, que entienden a la salud no como ausencia de enferme-
dad, sino también como una accién para la prevencion. Algunas de las actividades del
CESAC —clases de yoga, encuentros de mujeres (y tltimamente, también de hombres),
socializacién de informacion sobre el cuidado de la salud sexual, etcétera— fomentan
este cruce de esferas, que habilitan un tratamiento de la salud contextualizado en el
barrio y mas holistico que el modelo hegeménico fragmentario.

De esta forma el interés de la institucion por atender a elementos sociales, emo-
cionales, fisicos que no se limitaran a una atencién biologicista del proceso salud-
enfermedad, hacia que nuestra intervencién como equipo ligado a las migraciones y
diversidad lingiiistica fuera valorada por la directora y la trabajadora social. Quedaba
en nosotros definir en el encuentro y vinculo con los sujetos, de qué forma llevar
adelante nuestra labor.

Una caracterizacion realista de nuestras posibilidades y nuestros antecedentes acadé-
micos nos habia llevado a pensar algunas posibles lineas de accién en el espacio del
CESAC. Como adelantdramos previamente, dado nuestro objetivo inicial de producir
un impacto social sobre la poblacién migrante y sus problematicas, o lo que hasta el
momento caracterizibamos como tales, una de las posibles lineas de accion era inter-
vencion sobre las lenguas y su utilizacién politica en la relacién entre los efectores de
salud, en tanto agentes del Estado y una poblacién mayoritariamente migrante, de
origen boliviano y hablante de diferentes variedades de quechua o de espafiol andino.
Otras actividades que consideramos desarrollar fueron la difusién de derechos y faci-
litacién de tramites a la poblaciéon migrante, la realizacién de talleres sobre migracién
y derechos, o la creacién de un material literario, en forma de “bestiario”, referido a
la tematica de las migraciones, como forma de concientizacion de las realidades que
enfrenta el sujeto llegado de otros paises a un espacio que muchas veces les es hostil.

Esta ultima opcién habia sido la que nos resulté mas interesante, pues conjugaba los
objetivos del equipo y las trayectorias de los integrantes individuales, relacionados con
las carreras de Letras y Antropologia.

En nuestra presentacion ante el grupo de mujeres, surgio el tema de la literatura como
catalizadora de realidades no expresadas, en una relacién intima con el plano domés-
tico, més que publico. Este primer encuentro nos plante6 el primer problema, que es
la estrechisima relacién que se da entre la vida privada y la vida publica en espacios
como el CESAC y sobre todo en grupos como el que tenfamos delante de nosotros:
mujeres que asistian a una institucion estatal que brinda principalmente servicios de
salud y que se vinculaban entre si a través de relatos muy intimos sobre realidades
personales, cruzadas por situaciones domésticas complejas. La demanda planteada
por las mismas mujeres era un espacio en el que esas realidades intimas se expresaran
desde la ficcién, como modo de sublimacién de deseos y malestares personales. Y este
primer problema, asi planteado, nos llevé a una de las preguntas que guiaron nuestra
practica alo largo de las semanas siguientes: ;qué funciones cumple la literatura y, mas
especificamente, la creacion literaria fuera de los claustros académicos, en el territorio?
ses posible pensar la literatura bajo los mismos paradigmas que se piensa en la critica?
scudles son los dispositivos literarios que pueden funcionar, en el sentido literal, de
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resultar viables, y en el sentido matematico de modificar una variable, en un espacio
donde se presupone un acceso restringido a la Literatura (con mayuscula)?

A la par de hacernos estas preguntas operativas, nos haciamos otros cuestionamientos

que indagaban en nuestras propias representaciones y las contrastaban con las de las

personas que asistian a nuestros talleres. Como universitarios, algunos pertenecientes

ala carrera de Letras, habfamos evitado la palabra literatura en la primera presentaciéon

de los talleres. La considerabamos demasiado escolar y grandilocuente, y temiamos

que cohibiera a algunas personas de participar. Sin embargo, desde el tercer encuentro,

algunas de las personas propusieron que el taller se llamara “de literatura y expresion’,

que fue el nombre que quedé plasmado. Sin aventurar conclusiones muy elaboradas,

y a partir de las conversaciones tenidas en el entorno del taller, sobre todo al comien-

0, notamos que, en nosotros, y esto pudimos verlo a posteriori, literatura remitia a

lectura, y lectura de autores candnicos. En contraposicion, en las y los asistentes, esta

aparecia vinculada sin mediacidon con la mera creacién de historias y la sanacion, en

un sentido muy general y no sistematizado. La relacién entre literatura y salud (espe-

cificamente, “sanacién”) es un discurso que circula en el CESAC, donde se nos acogio6

como un espacio participante del conglomerado de medicina integrativa,! junto con 1. Lainvitacién nos resulté

los demds espacios ya mencionados. greffgiz:fﬁ;‘”'gi:g?}rjnyczlﬁgs

habiamos pensado como agentes

Un detalle adicional tiene que ver con la escritura, puesto que solo una minoria de ‘:fozegSj‘esgfr‘tzzgzrbiicij:izr']‘_’s

los asistentes escribian, al menos por sus propios medios. Dos asistentes manifesta-  te en los espacios de medicina

ron que tenian problemas de lectoescritura (ninguno era totalmente analfabeto) y ~ integrativa. Para una caracteriza-
. . . cién de este enfoque, véase, por

otros mencionaron problemas oftalmolégicos graves. En algunos casos, las personas  ¢jemplo, Tamayo et dl. (2010)

nos dictaban sus creaciones y nosotros las transcribiamos y luego las lelamos en voz

alta. Mds alla del analfabetismo como problematica social, de la que por lo menos se

puede afirmar que existe en el barrio, destacamos el hecho de que estas dificultades

no hayan resultado impedimento para sumarse a un taller de “literatura”. Vale acotar

que en ningiin momento debimos romper ningiin preconcepto, pues nunca se nos

planted incompatibilidad alguna entre los déficits de lectoescritura y la participaciéon

en nuestro espacio.

Hacia una glotopolitica del Sur. De la accion sobre las lenguas
ala accion desde las lenguas

Uno de los ejes que guiaron nuestra presencia en el Bajo Flores fue el interés por la
accién sobre las lenguas de la zona, fundamentalmente del quechua surefio en sus
variedades potosina y cochabambina habladas por las familias de algunos asistentes
al CAF y el espaiiol andino, de la inmensa mayoria de los habitantes del barrio. Las
acciones sobre las lenguas, y especificamente las acciones glotopoliticas (Guespin y
Marecellesi, 1986) se entienden como la accién que los distintos agentes ejercen sobre
la distribucion y el uso de las lenguas para, visibilizando su minorizacién, o elevando
su estatus, favorecer el posicionamiento simbdlico de sus hablantes o variedades lin-
gliisticas dentro de su comunidad mas amplia.

Sin embargo, nuestra llegada al CESAC nos llevd a cuestionar la aplicabilidad de cier-
tas categorias aprendidas a nuestro campo de accién. Una de nuestras hipdtesis era que
el detectar lenguas o variedades minorizadas impactaria negativamente en diversas
variables de la calidad de vida de la poblacién inmigrante del barrio, como ser el acce-
so a la educacion o la salud. Partiendo de esta hip6tesis, considerabamos que la creacién
de un taller donde se pudiera hablar o escribir en quechua modificaria el estatus de la
lengua, al menos en nuestro limitado entorno, y con ello, las y los hablantes podrian
encontrar en su lengua un factor de participacién y no de marginacién. Si bien el
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objetivo de este trabajo no es el de hacer una revision critica de la bibliografia, no
podemos dejar de apuntar, como un resultado del trabajo extensionista, la comproba-
cion de algunas de las dificultades con que se encuentra una teoria desarrollada prin-
cipalmente en Europa, para realidades lingiiisticas histdricas y politicas europeas, al
ser confrontada con una realidad urbana americana, donde las lenguas en cuestiéon
son lenguas originarias con una historia de minorizacién centenaria y donde los hablan-
tes ostentan grados y tipos de bilingiiismo diversos (¢fr. Unamuno, s.f.e.). Por ejemplo,
ninguno de los hablantes manifest6 tener conflicto con sus usos de la lengua quechua,
y las reivindicaciones lingiiisticas fueron mas de indole folklérico que politico.? En ese
sentido, descubrimos que categorias como autoodio o lealtad lingtiistica (Ninyoles,
1972) no parecian rastreables en el discurso de los sujetos, por lo que decidimos no
forzar un marco teérico y orientar nuestra accién hacia la conformacién de un espacio
de comunicacion y creacién, como se ha indicado.

Dicho de otro modo, los primeros acercamientos a la poblacién adulta de Bajo Flores
nos han llevado a virar desde nuestro primer objetivo glotopolitico, el de actuar sobre
el uso y la distribucion de las lenguas para fomentar un cambio de actitud y representa-
ciones en la poblacién general, a un objetivo menos lingiiistico y mas relacionado con la
accién comunitaria, que es el de partir del uso de la lengua minorizada para facilitar el
desarrollo de nuestros talleres en la poblacién con la que trabajamos. En ese sentido, si
hemos fomentado el uso del quechua o favorecido el uso de espafol andino no ha sido
para instituir espacios de uso de la lengua, pues, como apuntaremos inmediatamente,
es la naturaleza de nuestro espacio la que avala el uso de las lenguas “domésticas” y no
nuestra accion sobre el estatus de las lenguas la que haya habilitado el uso del quechua.
Sin embargo, si son aquellas discursividades vinculadas a lo testimonial y lo doméstico,
para las cuales el quechua estd “habilitado”, las que se han adueniado de nuestro espacio.

El cruce entre vida privada y espacio publico también genera un espacio intermedio
en el uso de las lenguas. Estd muy documentado (Andreani, 2014; Gandulfo, 2007)
el hecho de que las lenguas originarias en situaciones urbanas quedan confinadas al
espacio privado, a la vez que el castellano es indiscutiblemente la lengua del espacio
publico. Sin embargo, en nuestro grupo de literatura y expresion, el quechua es una
lengua que se emplea libremente. En ese sentido, la posibilidad de establecer pequefios
intercambios en esa lengua nos ha permitido acercarnos a E. y S., las dos mujeres mas
activas del grupo, y transitivamente, a M. el hombre con quien hemos entablado el
vinculo mas intenso, hijo de E y migrante recién llegado a Buenos Aires, cuyo espaiiol
andino apenas resulta inteligible para el hablante no acostumbrado.

Ficcion, testimonio y relato intimista. Los géneros literarios como
manifestacion de su espacio de produccion

El espacio de Literatura y Expresién tomo su nombre recién a la tercera semana de
nuestros encuentros. Inicialmente lo denominabamos, no sin intencionada vaguedad,
como un espacio de expresiéon personal. En los primeros encuentros, tras nuestra
lectura de algunos microtextos politico histéricos de Patas para arriba de Eduardo
Galeano, primo el interés por la narracion de las experiencias de vida personales y los
relatos de tono vivencial de la vida en las minas de S., I y M. Cuando intentamos leer
poemas de Pablo Neruda o César Vallejos sobre experiencias mineras, notamos un
desinterés generalizado, que nos llevé precozmente a abandonar la utilizacién de lec-
turas canénicas como modo de establecer el contacto con los participantes.® El hilo de
la relacién sobre la region minera continuaria hasta el tltimo encuentro del cuatrimes-
tre, hilo que se retomaria fundamentalmente en los encuentros en que participaban I.
y M. Los relatos, que comenzaron enfocandose en la cotidianeidad de la vida en las
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2. Tiempo después de la redaccion
inicial de este articulo, se presen-
taron dos casos de graves inconve-
nientes con el sistema de salud en
hablantes a la sazén monolingties
de quechua (actualmente ya bilin-
glies con castellano). R debid llevar
a sumarido de urgencia al Hospital
Pifiero. Este fue ingresado a la sala
de guardia y luego trasladado al
Hospital Pena; hecho que no se
comunicé a R, quien solo se enterd
luego de una noche de buisqueda
y desesperacion, creyendo que él
habia muerto en sala de guardia.
M. sufrié convulsiones epilépticas
seguidas de amnesia. En un relato
dramadtico narré los maltratos a
los que la sometié un personal

de salud que se expresaba en un
idioma desconocido para ella.

3. Piénsese en lo referido
anteriormente sobre nuestra
representacion de Literatura y las
representaciones que circulaban
entre los asistentes al taller.
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minas, continuaron con una detalladisima reconstruccién conjunta de las mitologias
centenarias y contemporaneas que pueblan la regién, para culminar con una sentida
narracién personal en la que M. explicaba como, a través de curanderos y rituales,
logré sanar a su padre de una enfermedad terminal.

Paralelamente, los dias en que no venia M. (el Ginico varén), se retomaba el hilo literario
de dos relatos ficcionales que veniamos trabajando junto a las participantes: la historia
de Candela, el cuento de un triangulo amoroso en el que las narradoras desplegaban
sus fantasias personales, y luego el relato de Florencia y Fabidn, surgido a partir del
deseo de E, una de las participantes, de poner en ficcidn sus conflictos con un hermano
“testarudo”

Igual que nuestro espacio en si, los hilos narrativos cruzaron la vida privada, la vida
publica y politica, y las creencias comunitarias. La eleccién de los temas, a veces facili-
tada por nosotros, pero claramente tomada por los participantes, permite pensar que
la produccion literaria ha cumplido la funcién de creacion de un espacio colectivo,
con discursos habilitados y discursos no habilitados (y sus lenguas asignadas), ha sido
un medio de catalizacién de realidades y vivencias personales y, también, en algunos
casos, ha sido un medio de esparcimiento y diversion.

Vinculacion de los distintos participantes con el espacio.
Relacién con la alteridad: representaciones de género
y autopercepcion migrante

Como se menciond anteriormente, algunos participantes hicieron un uso mas testi-
monial del espacio, que coincidié con una presencia fuerte y casi total de la oralidad,
mientras que otros, si bien los menos, lo utilizaron como ambito para el ejercicio y
practica de la escritura creativa.

Desde una intencidn reflexiva nos proponemos reponer aquellos usos que involucraron
sentidos referidos, por un lado, a la autopercepcién del migrante y, por el otro, a los
roles de género. El relato de M. sobre el trabajo en las minas bolivianas, asi como los
relatos biograficos de S., expresaron sentidos acerca del género, que nos advierten sobre
su heterogeneidad y acerca del peligro de caer en una homogeneizacién de la cultura
boliviana en este sentido. Sin arrogarnos el monopolio ni la habilidad de captar exac-
tamente lo que en sus historias y relatos se queria significar en lo que incumbe a estas
tematicas, nos proponemos hacer una reflexién de cémo nos sentimos interpelados
tanto en nuestras categorias culturales, como en nuestra praxis politica.

Los relatos de M. acerca de las minas referian a un temor por el cual se dejaba a las
mujeres prudentemente afuera del socavéon. Las mujeres no debian entrar porque eso
podia enojar a la Tia —~deidad femenina, compaiiera del Tio- y hacer que esta propi-
ciara la muerte. Sin embargo, las muertes podian también funcionar como ofrendas
para el Tio, personaje mitico del mundo minero con quien hay que ser cumplidor y
respetuoso. De alguna manera, algunas muertes parecian ser mas legitimas que otras,
unas se entendian como ofrendas y otros como castigo al ingreso indebido de mujeres.

Las otras participantes bolivianas del taller también se mostraron conocedoras del
mundo minero; hablaban de él, mostraban sus saberes y se los apropiaban a través de
sus relatos. En uno de los encuentros donde se dieron estas aperturas a la vida pasada
de M. y ala mitologia minera, S. contd una situacién de violencia ejercida por su mari-
do, que termina cuando un duende protector de las mujeres lo lastima en la cabeza
y restablece la justicia. Esto nos llev6 a preguntarnos y reflexionar sobre los distintos
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sentidos que se habian expresado a lo largo de los encuentros en torno al género:
aparecian duendes justicieros protectores de las mujeres y muertes propiciadas por la
Tia, un ser mitico que aleja a las mujeres del ambito del trabajo. Los elementos de la
cosmogonia andina presentados en nuestros encuentros establecen una distincién de
géneros que define los roles y establece los limites, incluso protegiendo a las mujeres
frente a la violencia machista.

De la misma manera, surgieron ciertos comentarios de parte de M., al compartir su
condicién de indocumentado, que nos llevaron a pensar sobre la autopercepcion de
estos sujetos como migrantes. La utilidad del documento nacional de identidad se
asociaba a la posibilidad (pensada como inexistente) de acceder a ciertos trabajos y
estas representaciones, atravesadas por una fuerte resignacion, nos llevan nuevamente
a advertir la necesidad de un trabajo de concientizacién y visibilizacion de la proble-
matica migrante, de la normativa actual y, en especial, de los derechos que deben ser
reivindicados.

Consideraciones finales. La tarea de extension: la suma de
la accién comunitaria, la investigacion y la formacion

Hemos pasado revista a nuestro trabajo extensionista en un taller de expresion escrita
en un CESAC situado en el Bajo Flores, un sector de la Ciudad de Buenos Aires con
una fuerte presencia de migracién boliviana. Nuestro taller nos ayud¢ a reflexionar
sobre la relacion entre la universidad y otros organismos del estado y entre estos y la
poblacién. Las practicas discursivas de los participantes nos permitieron sacar algunas
conclusiones, aunque, fundamentalmente, formular algunas preguntas sobre las rela-
ciones entre lenguas, géneros discursivos, tematicas y ambitos de uso.

Si bien entre los asistentes no hubo casos manifiestos de analfabetismo, los géneros
(y hay que decir, también, otras vicisitudes, como los problemas visuales de S., M. e
I.) también organizaron el modo de produccién de los relatos: asi, la serie minera fue
béasicamente oral, con grabado y toma de notas por nuestra parte, mientras que los
relatos ficcionales fueron producidos alternativamente como construcciones orales
conjuntas o elaboraciones escritas individuales por parte de los participantes.

Volviendo a la pregunta sobre la literatura en si, el taller nos ha resultado formativo
en tanto nos permiti6 discurrir por distintas formas de literatura, canénica y popular,
escrita y oral y distintos géneros, sin corsets ni prejuicios academicistas, y pensar y
aplicar funciones sociales y comunitarias de la literatura. Queda para otro trabajo el
analisis de los textos producidos, aunque es de anticipar que este tampoco correra por
los clésicos carriles de la academia, sino que circulara en torno a las dindmicas de grupo
y los paralelismos con el espacio de extension.

A partir de las producciones escritas comprendimos que nuestro taller generd un ambito
donde se cruzan los espacios privado, doméstico, y publico. Abandonado el objetivo
especifico de actuar sobre el uso y la distribucion de las lenguas en el espacio del CESAC,
retomamos nuestro objetivo general histérico de intervenir sobre la calidad de vida
de las poblaciones migrantes. En esa linea, intentamos generar un espacio de didlogo
y creacion, en el que pudieran aparecer, a través de la actividad literaria, problemas
personales o sociales en los sujetos participantes. Mds que ejercer acciones glotopo-
liticas, lo que hicimos fue valernos de las lenguas en uso para facilitar nuestra acciéon
comunitaria. Hemos observado que en espacios como el que nos convoco, la literatura
ficcional cumple funciones de socializacion y de problematizacion de temas domésticos,
que la literatura testimonial permite reafirmar identidades y que las categorias con que



AILEN ALTSCHULER, ET AL. Redes de Extension / 6 (2019) ISSN 2451-7348

Taller de Literatura y Expresion en un centro de salud de Bajo Flores... [51-60]

se estudia la literatura en estos espacios en ocasiones no coinciden con aquellas que
dicta la academia. Gracias a las interacciones y las narrativas sobre la vida en las minas,
hemos podido abordar, bien que incipientemente, discursos y relatos que articulan
mitologfas centenarias con nociones antropoldgicas mas actuales, como la divisién de
los roles sociales entre hombres y mujeres y la violencia de género.

Por dltimo, reafirmamos que el trabajo extensionista permite construir el objeto de
estudio junto con los sujetos, quebrando la dicotomia entre sujeto e investigador. En
suma, si bien la constitucion de un proyecto de escritura estaba entre nuestros inte-
reses, fue la necesidad del espacio, sus integrantes y nuestras trayectorias dentro de la
institucion lo que nos llevé a configurar el grupo de Literatura y Expresion tal como
se dio. Los autores de este trabajo provienen de los campos de la lingiiistica (especi-
ficamente, de la sociolingiiistica y el estudio de la lengua quechua) y la antropologia.
Para los alumnos y docentes del Equipo de Migraciones, los aprendizajes incluyeron,
ademas, la organizacion de talleres literarios, la toma de notas, las formas de obser-
vacion participante, los analisis de representaciones lingiiisticas y discursos sobre las
migraciones y el contacto directo con las problemiticas de la poblacién del Bajo Flores.
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